Діагностувальна робота з дисципліни: Двосторонній усний та письмовий переклад текстів різних жанрів.
Програма: Філологія (Переклад)
Варіант № 1

1. You should spend about 40 minutes on this task. Read the text below and analyze the information. Some of the parts from it are missing. Choose the right phrases from A-H to fill in gaps 1-5 to complete the text. Translate the text and mention all translation transformations.
A to highlight the importance
B mental health interventions
C discussions led
D trying to address
E qualitative studies
There is a particular gap in contextual information in mental health intervention studies with refugees and asylum seekers. Uphoff conducted an umbrella review of ‘mental health interventions for involuntary migrants’, which identified 23 relevant systematic review protocols. Of these, only two had 1) __________ in their inclusion criteria with neither, to our knowledge, published at the time of writing. Phillips review planned to focus on art therapy and Aslam review planned to assess ‘interventions delivered by lay therapists’. A few authors are 2) _________ the gaps in knowledge around context and mental health interventions. For example, Chowdhary assessed the feasibility and acceptability of their treatment for depression in ‘seven serial focus group discussions with counsellors’, alongside in-depth interviews of counsellors and patients. These 3) __________ to a series of changes to the intervention. For instance, they modified their intervention to use ‘appropriate language and metaphors’, ensure the ‘involvement of a significant other in treatment sessions’ and create ‘checklists for use by counsellors`. Similarly, Kohrt used ethnopsychology, ‘the study of emotions, suffering, the self and social relationships from a cultural perspective’, to propose 4) _________ for Bhutanese refugees. Overall, there is a need for a well-defined, qualitative systematic review on how context influences the delivery of mental health interventions for asylum seekers and refugees in NGO-organizations. This aims to build on and synthesise recent efforts by psychologists such as Chowdhary 5) ________ of context in mental health intervention delivery.

2. You should spend about 30 minutes on this task. Translate the text into English and make the translator`s comments:

          Сонячний острів Сицилія, який сьогодні манить тисячі туристів своїми краєвидами, має дуже непросту і криваву історію. Почалася вона у 1860 роках. Саме тоді сицилійці, а пізніше й весь світ, зіткнулися із "людьми честі", більш відомими як Cosa Nostra. Cosa Nostra 19 століття мала багато імен: секта, братство, бандити. Саме вони займалися рекетом на "цитрусових". Адже сицилійські лимонні та апельсинові плантації були найприбутковішим сільськогосподарським бізнесом по усій Європі, чий експорт постійно зростав. Безперервні потоки грошей перетворили звичайних бандитів у таємну організацію, яку звичайні громадяни називали "мафія". Самі члени банд іменували себе "людьми честі". З плином часу звичайний рекет і шантаж розповсюдився на всі сфери діяльності сицилійців. Мафія взяла під свій контроль навіть нелегальні потоки грошей. Ті, хто колись крав і спекулював, тепер платили податок, навіть шахраї. Слово Cosa Nostra набуло такої ваги, що самі ж сицілійці знали: якщо відмовити "людині честі", варто замовляти собі домовину. Мафія тісно входила в політичне життя Сицилії та Італії зокрема. Попри те, що "подих" мафіозі був всюди присутній, в існування цих людей офіційно ніхто не вірив. Життя в тіні вдалося зберегти завдяки вбивствам свідків, підкупу політиків, суддів і зв'язками по всій країні. Завдяки цьому, практично усі злочини сходили мафії з рук. Поліція виконувала роль статистів, спостерігачів. Знайти винних було практично неможливо, адже правоохоронці вважали, що "люди честі" – це усі сицилійці.
